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Perfectibilitdt

Miicht’ ich doch wohl besser sein,
Als ich bin! Was wir’ es ?

Soll ich aber besser sein,

Als du bist, so lehr’ es!

Miicht* ich auch wohl besser sein,
Als so mancher Andye !

Willst du besser sein, als wir,
Lieber Freund, so wandye!

J. W. voN GOETHE, 1806.

Perfectibilité

Je voudrais bien étre meilleur

Que je ne suis! Qu'en serait-il ?
Mais si je dois étre meilleur

Que tu ne 'es, instruis-m’en donc!
Car je voudrais étre meilleur

Que tel ou tel autre 2 mon tour!
Mais si tu veux écre meilleur

Que nous, ami, va ton chemin'!

(Gedichte — Ausgabe lerzter Hand, 1827 — Epigrammatisc — Johann Wolfgang von Goethe :
Berliner Ausgabe. Poetische Werke (Bd1-16), t. 1, Betlin 1960 sg., p. 467-468). Traduction : NC.
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